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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

—  Nie dotaczac urzadzenia do sieci zasilajgcej innej niz ta, do ktérej jest przystosowane.

—  Podtaczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazda sieci elektrycznej.

—  Nie otwiera¢ obudowy.

— W przypadku awarii odtgczy¢ urzagdzenie od gniazda zasilajgcego oraz innych urzadzen.

— Urzadzenie nalezy instalowa¢ wytacznie w suchych pomieszczeniach zabezpieczonych
przed wptywem czynnikéw atmosferycznych.

—  Przy montazu w szafie typu Rack nalezy zapewni¢ odpowiednie uziemienie.

- Jesli urzadzeniu nie mozna zapewni¢ bezpiecznych warunkéw pracy, nalezy je odtaczyc i
zabezpieczy¢ przed niepowotanymi osobami. W takich sytuacjach nalezy przekazac
urzadzenie w celu sprawdzenia do serwisu firmy Bosch Security Systems.

W nastepujacych przypadkach nie sg zapewnione bezpieczne warunki pracy:

- jedliistniejg widoczne uszkodzenia urzadzenia lub kabli zasilania,

—  jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo,

— jesli urzadzenie jest narazone na dziatanie deszczu lub wilgoci,

—  jesli do urzadzenia dostaty sie ciata obce,

—  po dtugim okresie przechowywania w niekorzystnych warunkach lub

—  po transporcie w niewtasciwych warunkach.

1.2 Instalacja i obstuga

—  Podczas instalacji nalezy przestrzegac¢ norm i zalecen dotyczacych pracy z urzadzeniami
elektrycznymi.

— Do instalacji urzadzenia jest wymagana wiedza z zakresu technologii sieciowej.

—  Przed instalacjg i uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczyta¢ dokumentacje innych
urzadzen dotaczonych do serwera, na przyktad kamer, i stosowac sie do niej.
Dokumentacja zawiera wazne instrukcje bezpieczenistwa oraz informacje o prawidtowym
uzyciu urzadzen.

— Podczas instalacji oraz obstugi nalezy przestrzega¢ instrukcji zawartych w niniejszym
dokumencie. Niedozwolone czynnos$ci moga prowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzen
sprzetu lub urzadzenia.

Podczas instalacji nalezy przestrzegaé ponizszych zalecen:

—  Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu grzejnikow lub innych zrédet ciepta. Unikaé¢ miejsc
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

—  Zapewni¢ odpowiednig ilo§¢ miejsca do poprowadzenia kabli.

—  Zapewni¢ urzadzeniu odpowiednig wentylacje. Nalezy wzig¢ pod uwage catkowitg ilo$¢
wytwarzanego ciepta, w szczegdlnosci przy instalacji wielu urzadzen w szafie typu Rack.

—  Podczas prowadzenia okablowania uzywac¢ wytacznie dostarczonych kabli lub kabli
odpornych na zaktécenia elektromagnetyczne.

—  Kable utozy¢ i prowadzi¢ w taki sposéb, aby byty chronione przed uszkodzeniami oraz
zabezpieczy¢ przed naprezeniami (zapewni¢ odpowiedni luz) w miejscach tego
wymagajacych.

—  Przy instalacji w szafie typu Rack sprawdzi¢, czy potaczenia $rubowe nie podlegaja zbyt
duzemu naprezeniu. Zapewni¢ urzadzeniu odpowiednie uziemienie.

1.3 Czynnosci konserwacyjne i naprawa

- Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. W urzadzeniu nie ma czesci, ktore moze
naprawiac uzytkownik.
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—  Wszystkie czynnosci serwisowe oraz naprawy moga by¢ dokonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel (inzynierow elektronikdéw lub specjalistow ds. technologii
sieciowych). W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi technicznej
sprzedawcy.
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2.2

Informacje podstawowe

Informacje dotyczace niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla oséb, ktore beda instalowaty oraz obstugiwaty
nadajnik VIDEOJET multi 4000. Nalezy zawsze przestrzega¢ miedzynarodowych, krajowych
oraz lokalnych przepiséw dotyczacych instalacji urzadzen elektrycznych. Do instalacji
urzadzenia jest wymagana wiedza z zakresu technologii sieciowej. Niniejsza instrukcja zawiera
opis instalacji urzadzenia.

Konwencje przyjete w instrukcji

W niniejszej instrukcji instalacji i obstugi zostaty uzyte nastepujgce symbole i zapisy, ktore
maja na celu zwrdocenie uwagi na sytuacje specjalne:

Ostrzezenie!

Uzycie stowa sygnalizujgcego i symbolu oznacza, ze niezastosowanie sie do opisanych
instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa stwarza zagrozenie dla osob. Wskazuje na
niebezpieczng sytuacje, ktdra moze grozi¢ powaznymi obrazeniami ciata lub $miercia.

Przestroga!

Uzycie stowa sygnalizujgcego i symbolu oznacza, ze niezastosowanie sie do opisanych
instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa stwarza zagrozenie dla oséb. Wskazuje na
niebezpieczng sytuacje, ktédra moze grozi¢ niewielkimi lub $rednimi obrazeniami ciata.

_99

Uwaga!

Uzycie stowa sygnalizujgcego i symbolu oznacza, ze niezastosowanie sie do opisanych
instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa grozi uszkodzeniem urzadzenia lub innego sprzetu oraz
moze prowadzi¢ do utraty danych.

2.3

24

Przeznaczenie

Nadajnik VIDEOJET multi 4000 przesyta sygnat wizyjny, dZzwiek oraz dane sterujace przez sieci
transmisji danych (Ethernet, LAN, Internet). Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w
systemach CCTV. Poprzez dotagczenie zewnetrznych czujek alarmowych mozliwe jest
automatyczne uruchamianie réznych funkcji. Inne zastosowania urzadzenia sa zabronione.
W razie pytan dotyczacych obstugi urzadzenia, ktérych nie obejmuje niniejsza instrukcja,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub firma:

Bosch Sicherheitssysteme GmbH

Robert-Bosch-Ring 5

85630 Grasbrunn

Niemcy

www.boschsecurity.com

Dyrektywy UE

Nadajnik VIDEOJET multi 4000 jest zgodny z wymaganiami Dyrektywy UE 89/336
(Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna) oraz 73/23 wraz z poprawka 93/68 (Dyrektywa
niskonapieciowa).
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2.5 Tabliczka znamionowa

Doktadne informacje identyfikacyjne, obejmujace oznaczenie modelu oraz numer seryjny,
znajduja sie na spodzie obudowy urzadzenia. Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy spisaé

te informacje do pdzniejszego wykorzystania w przypadku ewentualnych pytan lub zamawiania
czesci zamiennych.
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Ogodlne informacje o systemie

Zawartosc¢ zestawu

- 1 nadajnik sygnatu wizyjnego VIDEOJET multi 4000

- 1 torba z akcesoriami

— 1instrukcja instalacji

— opcjonalnie: 1 kabel zasilajacy (w zaleznosci od zamdéwionego zestawu)

ol 0

Uwaga!

Sprawdzi¢, czy opakowanie jest nienaruszone i zawiera wszystkie elementy. W przypadku
wykrycia jakichkolwiek uszkodzen nalezy zwrécié¢ sie do firmy Bosch Security Systems w celu
sprawdzenia urzadzenia.

3.2

3.3

Wymagania systemowe

Wymagania ogoélne

- Komputer z systemem operacyjnym Windows XP lub Windows 7

— Dostep do sieci (Intranet lub Internet)

— Rozdzielczo$¢ co najmniej 1024 x 768 px

—  16- lub 32-bitowa gtebia barw

—  Zainstalowane oprogramowanie Oracle JVM

Uwaga:

W przegladarce internetowej musi by¢ wtaczona obstuga plikéw cookie ustawianych z adresu
IP urzadzenia.

W systemie Windows 7 nalezy wytaczy¢ tryb chroniony na karcie Zabezpieczenia w sekcji
Opcje internetowe.

Informacje na temat korzystania z przegladarki Internet Explorer znajdujg sie w jej pomocy
ekranowej.

Dodatkowe wymagania dotyczace konfiguracji i obstugi

Informacje o dodatkowych wymaganiach zwigzanych z konfiguracja i obstuga mozna znalez¢ w
dokumencie Releaseletter przeznaczonym do odpowiedniego oprogramowania uktadowego.
Najnowsza wersje oprogramowania uktadowego, niezbedne oprogramowanie, elementy
sterujace oraz aktualng wersje oprogramowania do zarzadzania Video Client mozna znalez¢ w
katalogu produktdw na stronie internetowej firmy Bosch.

Przeglad funkcji

Sieciowy serwer wizyjny

Nadajnik VIDEOJET multi 4000 to niewielki sieciowy serwer wizyjny obstugujacy 16
dotgczonych zrodet sygnatu wizyjnego. Jego gtownym zadaniem jest kodowanie obrazu,
dzwieku oraz danych sterujacych przeznaczonych do transmisji w sieci IP. Dzieki formatowi
kodowania H.264 urzagdzenie doskonale nadaje sie do przystosowania juz uzywanych
analogowych kamer CCTV do pracy w sieci oraz do zdalnego dostepu do cyfrowych
rejestratorow wizyjnych i multiplekserow.

Wykorzystanie istniejgcych sieci oznacza szybka i tatwg integracje z systemami CCTV lub
sieciami lokalnymi.

Obrazy z jednego nadajnika mogga by¢ odbierane jednoczesnie przez kilka odbiornikow. Miedzy
kompatybilnymi urzadzeniami mozna réowniez przesytac¢ sygnaty foniczne.
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Dual Streaming
Nadajnik wykorzystuje funkcje Dual Streaming w celu wygenerowania dwdch niezaleznych

strumieni wizyjnych IP w kazdym kanale przy petnej rozdzielczosci 4CIF i petnej czestotliwosci
ods$wiezania.

Kodowanie sygnatu wizyjnego

Wysokiej klasy nadajnik VIDEOJET multi 4000 wykorzystuje standard kompresji obrazu H.264.
Dzieki wydajnemu procesowi kodowania ilo$¢ danych pozostaje na niskim poziomie, nawet
przy wysokiej jakosci obrazu, a takze moze by¢ dostosowana w szerokim zakresie do lokalnych
warunkow.

Kodowanie sygnatu fonicznego

Nadajnik VIDEOJET multi 4000 wykorzystuje standardy kompresji dzwieku G.711, AAC oraz
L16. Ustawieniem domys$Iinym dla transmisji na zywo jest standard G.711. Dla nagrywania
ustawieniem domysinym jest AAC. W przypadku konfiguracji za pomoca przegladarki
internetowej mozna wybra¢ preferowany standard zapisu. W przypadku korzystania z
systemow zarzadzania sygnatem wizyjnym dotyczy to takze transmisji dzwieku na zywo.
Podglad

Nadajnik umozliwia przegladanie obrazéw w komputerze przy uzyciu przegladarki internetowej
w systemie Bosch Video Management System lub innym systemie zarzagdzania sygnatem
wizyjnym. Doprowadzajgc sygnat wizyjny poprzez sie¢ IP do wydajnego urzadzenia

VIDEOJET decoder lub Monitor Wall mozna uzyskac obraz o najwyzszej czytelnosci.

Zapis

Obrazy z kazdego wejscia wizyjnego moga byc¢ zapisywane niezaleznie na réznych nosnikach.
Obraz mozna rejestrowac centralnie, na napedach iSCSI zarzgdzanych za pomoca
oprogramowania VRM.

Nadajniki charakteryzuja sie bardzo elastycznym harmonogramem zapisu, oferujacym

10 programowalnych profili zapisu i umozliwiajgcym indywidualne przypisywanie profili kamer.
Profile te pozwalaja na zwiekszenie czestotliwosci od$wiezania i jakosci w przypadku alarmu,
co zapewnhia oszczednos$¢ pamieci w sytuacjach niealarmowych.

Multicast

W odpowiednio skonfigurowanych sieciach funkcja Multicast umozliwia jednoczesng
transmisje sygnatu wizyjnego w czasie rzeczywistym do kilku odbiornikéw. Do obstugi tej
funkcji w sieci muszag by¢ zaimplementowane protokoty UDP oraz IGMP V2.

Bezpieczenstwo dostepu

Nadajniki oferuja rézne poziomy bezpieczenstwa dostepu do sieci, nadajnika oraz kanatéw
danych. Poza rozrézniajgcg maksymalnie trzy poziomy dostepu ochrong za pomocg hasta
umozliwia uwierzytelnianie 802.1x, korzystajac z serwera RADIUS do identyfikacji. Urzadzenie
ma certyfikat SSL, co zapewnia zabezpieczenie dostepu z przegladarki internetowej za
pomoca protokotu HTTPS. Niezalezne zaszyfrowanie kazdego kanatu komunikacji (wizyjnego,
dzwiekowego lub wejscia/wyjscia szeregowego) algorytmem AES zapewnia petng ochrone
danych.

Pilot zdalnego sterowania

Do zdalnego sterowania urzagdzeniami zewnetrznymi, takimi jak gtowice uchylno-obrotowe lub
obiektywy z napedem silnikowym, stuzg dane sterujace przesytane za pomoca
dwukierunkowego interfejsu szeregowego nadajnika. Interfejs moze takze by¢ uzyty do
transmisji danych transparentnych.

Inteligencja

Nadajnik jest rowniez wyposazony w funkcje wizyjnej detekcji ruchu MOTION+. Algorytm
detekcji ruchu bazuje na zmianie liczby pikseli i obejmuje funkcje filtrowania wielkosci obiektu.

2014.02 | V1| F.01U.298.750 Instrukcja instalacji Bosch Sicherheitssysteme GbmH



VIDEOJET multi 4000 Ogoélne informacje o systemie | p| 11

W przypadku wystgpienia alarmu istnieje mozliwos$¢ wystania przez urzagdzenie wiadomosci e-
mail z zatgcznikiem w postaci obrazéw JPEG.

Zgodnos¢ ze standardem ONVIF

Nadajnik jest zgodny ze standardem ONVIF 1.02 i ONVIF Profile S oraz umozliwia wspotprace
miedzy sieciowymi urzgdzeniami wizyjnymi réznych producentéw. Ponadto oprogramowanie
uktadowe obstuguje wszystkie stosowne funkcje objete specyfikacjg ONVIF 2.2.

Urzadzenia zgodne ze standardem ONVIF moga wymienia¢ miedzy sobg przesytany na zywo
obraz, dzwiek, metadane i sygnaty sterujace. Ponadto uzytkownik moze mie¢ pewnos¢, ze
beda one automatycznie wykrywane i podtgczane do aplikacji sieciowych, takich jak systemy
zarzadzania sygnatem wizyjnym.

Bosch Sicherheitssysteme GbmH Instrukcja instalacji 2014.02 | V1| F.01U.298.750
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Podsumowanie
Nadajnik VIDEOJET multi 4000 oferuje nastepujace gtowne funkcje:

Transmisja obrazu, dzwieku oraz danych sterujgcych przez sieci IP

Funkcja Dual Streaming umozliwia jednoczesne kodowanie strumienia danych zgodnie z
dwoma indywidualnie skonfigurowanymi profilami

Funkcja Multicast do jednoczesnej transmisji obrazu do wielu odbiornikow

16 analogowych wejs¢ BNC catkowitego sygnatu wizyjnego (PAL/NTSC)

Kodowanie obrazu w miedzynarodowym standardzie H.264

Brak przeplotu po podtaczeniu do wejscia wizyjnego oraz progresywne kodowanie
Wbudowany port Ethernet (10/100/1000 Base-T)

Zapis na macierz iSCSI| dotaczong przez siec¢

Dwukierunkowy kanat danych transparentnych z interfejsem szeregowym RS-232/RS-422/
RS-485

Konfiguracja i zdalne sterowanie wszystkimi wbudowanymi funkcjami za posrednictwem
protokotu TCP/IP z mozliwos$cig zabezpieczenia przez HTTPS

Ochrona hastem zapobiegajgca nieautoryzowanym probom nawigzania potgczenia oraz
zmianom ustawien konfiguracyjnych

4 wejscia alarmowe do dotaczenia czujek zewnetrznych (np. kontakty drzwiowe)

1 wyjscie przekaznikowe do sterowania urzgdzeniami zewnetrznymi (np. o$wietleniem
sygnalizatorami akustycznymi)

Wbudowany detektor wizyjny do alarméw ruchu

Funkcja automatycznego potaczenia sterowanego zdarzeniem

Wygodna obstuga techniczna przez przesytanie plikow

Elastyczna funkcja szyfrowania kanatow sterowania i kanatow transmisji danych
Uwierzytelnianie zgodne z miedzynarodowym standardem 802.1x

Dwukierunkowa transmisja dzwieku (mono) przy potgczeniach liniowych

Kodowanie dzwieku zgodnie z miedzynarodowym standardem AAC, G.711iL16
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34 Potaczenia, elementy sterujace i wskazniki

34.1 Widok z przodu

1 Przycisk resetowania do wartosci fabrycznych
Do przywracania domyslnych ustawien fabrycznych

2 Dioda LED ACTIVITY

Miga podczas transmisji danych
3 Dioda LED LINK

Swieci, gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci
4 Dioda LED STATUS

Swieci podczas uruchamiania

5 Dioda LED CONNECT
Swieci po uruchomieniu, gdy urzadzenie jest podtaczone do zasilania

Patrz takze
- LED, Strona 27
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3.4.2 Ptyta tylna

ODOOHOHE

o) 13) ) r'a:) =) raj o Lo

Wejscia wizyjne od VIDEO IN 1 do VIDEO IN 16

Ztagcze BNC do dotaczania zrodta sygnatu wizyjnego

Ztacze RJ-45 ETH

Do dotaczania do sieci LAN Ethernet (sieci lokalnej), 10/100/1000 MBit Base-T
Potaczenie foniczne AUDIO IN (mono)

Gniazdo stereofoniczne 3,5 mm (wejscie foniczne) do podtaczenia dwoch zrédet
dzwieku

Zespot zaciskow

do wejs¢ alarmowych, wyjscia przekaznikowego oraz interfejsu szeregowego
Potaczenie foniczne AUDIO OUT (mono)

Gniazdo stereofoniczne 3,5 mm (wyjscie liniowe) dla jednego potaczenia fonicznego
Ztacze zasilania

Do podtaczenia kabla zasilajgcego

Patrz takze

LED, Strona 27
Zespot zaciskéw, Strona 28
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4.2

Instalacja

Przygotowania

Nadajnik VIDEOJET multi 4000 jest przeznaczony do instalacji w szafie typu Rack. Montaz w

szafie 19" utatwiajg zatgczone wsporniki.

Podczas instalacji nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:

— Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu grzejnikdw lub innych zrédet ciepta. Unikac miejsc
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

—  Zapewni¢ odpowiednia ilo$¢ miejsca do poprowadzenia kabli.

—  Zapewni¢ urzadzeniu odpowiednig wentylacje. Nalezy wzig¢ pod uwage catkowitg ilos¢
wytwarzanego ciepta, w szczegdlnosci przy instalacji wielu urzadzen w szafie typu Rack.

—  Podczas prowadzenia okablowania uzywac¢ wytacznie dostarczonych kabli lub kabli
odpornych na zaktécenia elektromagnetyczne.

—  Kable utozy¢ i prowadzi¢ w taki sposdb, aby byty chronione przed uszkodzeniami oraz
zabezpieczy¢ przed naprezeniami (zapewni¢ odpowiedni luz) w miejscach tego
wymagajacych.

Instalacja w szafie typu Rack

ol 0

Uwaga!

Przy montazu w szafie typu Rack nalezy zapewni¢ wtasciwg wentylacje urzadzenia. Z lewej i
prawej strony wymagane jest przynajmniej 5 cm1,97 odstepu, natomiast z tytu — 10 cm3,94.
Podczas pracy urzadzenie wytwarza ciepto. Maksymalna wartos¢ ciepta wytwarzanego
podczas instalacji wynosi 79 BTU/h.

Przy montazu urzadzen dodatkowych nadajnik moze dotyka¢ innego urzadzenia, pod
warunkiem ze temperatura powierzchni takiego urzadzenia nie bedzie przekraczata +50°C
+122.

Przy instalacji w szafie typu Rack sprawdzi¢, czy potgczenia Srubowe nie podlegajg zbyt

duzemu naprezeniu. Zapewni¢ urzadzeniu odpowiednie uziemienie.

1. Przygotowac szafe w taki sposdb, aby mozna byto tatwo umiesci¢ urzagdzenie w miejscu
instalacji.

2. Witozy¢ nakretki blokujgce w odpowiednie otwory lub miejsca w ramie szafy.

Umiesci¢ urzadzenie w szafie i wstepnie dokreci¢ wkrety z zatozonymi podktadkami.

4. Dokreci¢ kolejne wkrety i sprawdzié, czy wszystkie sg wkrecone do oporu.

w
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5 Potaczenie

5.1 Podtaczanie kamer

Do nadajnika VIDEOJET multi 4000 mozna podtgczy¢ maksymalnie 16 Zzrédet sygnatu

wizyjnego. Sa to kamery i inne zrodta sygnatu wizyjnego, ktore generujg sygnat w standardzie

PAL lub NTSC.

» Kamery lub inne Zrédta sygnatu wizyjnego dotacza sie do ztagczy BNC VIDEO IN 1-VIDEO
IN 16 za pomoca kabla wizyjnego (75 Q, wtyczka BNC).

Nalezy pamietad, ze funkcja dopasowania jest zawsze wtgczona.
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5.2 Uruchamianie potaczenia sieciowego

Urzadzenie mozna podtgczy¢ do sieci 10/100/1000 Base-T za pomoca standardowej skretki
nieekranowanej kat. 5 ze ztgczami RJ-45.
» Podtaczy¢ urzadzenie do sieci za pomocg ztagcza ETH.
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5.3 Podtaczanie fonii

Urzadzenie ma dwa porty foniczne do dotagczania zrodet liniowych sygnatow fonicznych.
Sygnaty foniczne sg transmitowane w dwoch kierunkach oraz sg zsynchronizowane z
sygnatami wizyjnymi. We wszystkich przypadkach sygnat musi spetniac¢ nastepujace

wymagania:

2 wejscia Impedancja 9 kQ), maks. napigcie 5,5 V,.,, wzmacniacz mikrofonowy
foniczne: maks. 60 dB.

1 wyjscie 3,0 V,, znam. napiecie wyjsciowe przy impedancji 10 kQ

liniowe:

Wtyk stereo nalezy dotgcza¢ w nastepujacy sposob:

Styk AUDIO IN AUDIO OUT

Wskazdwka Kanat 1 Kanat 1

Pierscien srodkowy | Kanat 2 -

Pierscien dolny Masa Masa

1. Podtaczyc¢ zrodto fonii do gniazda AUDIO IN za pomoca wtyku stereo 3,5 mm.

2. Podtaczy¢ odbiornik audio z wejsciem liniowym do gniazda AUDIO OUT za pomoca wtyku
stereo 3,5 mm.

Nalezy pamietac, ze funkcja obstugi dzwieku domyslnie nie jest aktywna. Aby zapewnic

obstuge potaczen fonicznych, nalezy wiaczyé odpowiednie opcje podczas konfiguracji

urzadzenia.

Bosch Sicherheitssysteme GbmH Instrukcja instalacji 2014.02 | V1| F.01U.298.750



20 pl | Potaczenie VIDEOJET multi 4000

5.4 Podtaczanie wejs¢ alarmowych i wyjscia przekaznikowego

Uwaga!

Oznaczenia na urzadzeniu informujg o prawidtowych miejscach podtaczenia wejs¢

alarmowych i wyjs¢ przekaznikowych.

Wejscia alarmowe

Urzadzenie jest wyposazone w 4 wejscia alarmowe, znajdujgce sie w zespole zaciskéw.

Wejscia alarmowe stuzg do dotagczenia zewnetrznych urzadzen alarmowych, takich jak

kontaktrony drzwiowe lub czujki. Po prawidtowym skonfigurowaniu czujka alarmowa moze na

przyktad automatycznie potaczy¢ urzadzenie z wybrang lokalizacja zdalna.

Funkcje wyzwalacza moze petni¢ beznapieciowy styk zwierny lub przetacznik. Jesli jest to

mozliwe, zaleca sie uzywanie wyzwalania z bezodskokowym systemem stykow.

1. Podtaczy¢ przewody do odpowiednich zaciskow w bloku zaciskow (IN1 + IN4) i sprawdzic¢
poprawnosc¢ potaczen.

2. Potaczy¢ kazde wejscie alarmowe ze stykiem masy (GND).

Przekaznik

Urzadzenie jest wyposazone w jedno wyjscie przekaznikowe do sterowania urzgdzeniami

zewnetrznymi, takimi jak oswietlenie czy sygnalizatory akustyczne. Przy aktywnym potaczeniu z

urzadzeniem wyjscie przekaznikowe mozna obstugiwac recznie. Wyjscie moze byc¢ takze

skonfigurowane do automatycznego uaktywnienia sygnalizatoréw akustycznych lub innych

urzadzen alarmowych w reakcji na sygnat alarmowy. Wyjscie przekaznikowe takze znajduje sie

w bloku zaciskow.
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d Uwaga!
l Maksymalna obciagzalnos$¢ stykow przekaznika wynosi 200 mA przy napieciu 30 ., (SELV).

1. Podtaczy¢ przewody do odpowiednich zaciskdw R w bloku zaciskéw i sprawdzi¢
poprawnosc¢ potaczen.
2. Podtaczy¢ blok zaciskéw do gniazda w urzadzeniu zgodnie z oznaczeniami.

Patrz takze
- Zespot zaciskow, Strona 28

5.5 Tworzenie potaczen szeregowych

Uwaga!

md 0

Oznaczenia na urzadzeniu wskazujg miejsca prawidtowego podtaczenia.

Dwukierunkowy interfejs danych stuzy do sterowania urzagdzeniami podtgczonymi do nadajnika

VIDEOJET multi 4000, np. kamerg koputkowga z obiektywem z napedem silnikowym. Potgczenie

obstuguje standardy transmisji RS-232, RS-422 i RS-485. Do transmisji danych

transparentnych niezbedne jest potaczenie wizyjne.

Ztacze szeregowe takze znajduje sie w bloku zaciskéw.

Zakres obstugiwanych urzadzen jest stale rozszerzany. Informacje na temat instalacji i

dziatania innych urzadzen sg dostepne u producentow. W trakcie instalacji i obstugi

sterowanego urzadzenia peryferyjnego nalezy zawsze postugiwac sie wtasciwg dokumentacja.

Dokumentacja zawiera wazne instrukcje bezpieczenstwa oraz informacje o prawidtowym

uzyciu urzadzen.

1. Jesli wymagane jest potgczenie szeregowe z urzadzeniem, podtgczy¢ odpowiednie
przewody do bloku zaciskdw i sprawdzi¢ poprawnos$¢ potaczen.
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2. Podtaczy¢ blok zaciskow do gniazda w urzadzeniu zgodnie z oznaczeniami.

Patrz takze
—  Zespot zaciskow, Strona 28

5.6 Wiaczanie/wytaczanie zasilania

W zaleznosci od zamoéwionego zestawu, do urzadzenia dotgczony jest kabel zasilajacy.

Uwaga!

Nalezy uzywac wytacznie odpowiedniego kabla zasilajacego. Jesli to konieczne, nalezy

zastosowacé odpowiednie urzadzenia, ktore zapewnig ochrone zasilacza przed zaktéceniami,
takimi jak przepiecia, zaniki lub spadki napiecia. Podtgczy¢ urzadzenie do uziemionego

gniazda sieci elektryczne;.

Nie dotgcza¢ do urzadzenia zasilacza sieciowego przed wykonaniem wszystkich pozostatych
potaczen.

1. Przed podtaczeniem kabla zasilajgcego nalezy upewnic sie, ze jest to odpowiedni kabel.

2. Podtaczy¢ przewdd do gniazda sieci zasilajacej. Urzadzenie jest gotowe do pracy, gdy
zaswieci sie dioda LED CONNECT.

Jesli prawidtowo wykonano potaczenie sieciowe, swieci takze zielona dioda LED LINK.

Miganie diody LED ACTIVITY oznacza, ze trwa przesytanie danych w sieci.

Patrz takze
- LED, Strona 27
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6.2

Konfiguracja

Konfiguracja

Zanim mozliwa bedzie obstuga urzadzenia za posrednictwem sieci, konieczne jest przypisanie
mu waznego adresu IP oraz odpowiedniej maski podsieci.

Uwaga:

Domyslnie w ustawieniach sieciowych urzadzenia wtgczona jest obstuga protokotu DHCP. Jesli
w sieci aktywny jest serwer DHCP, aby obstugiwac urzadzenie, nalezy zna¢ adres IP
przydzielony przez serwer DHCP.

Fabrycznie jest ustawiony nastepujacy adres: 192.168.0.1

Procedure konfiguracji przeprowadza sie za posrednictwem oprogramowania Video Client lub
innego systemu zarzadzania. Wszystkie informacje dotyczace konfiguracji mozna znalez¢ w
odpowiednich dokumentach uzywanego systemu zarzadzania sygnatem wizyjnym.

Konfiguracja przy uzyciu programu Video Client

Aktualng wersje oprogramowania do zarzadzania Video Client mozna znalez¢ w katalogu
produktu na stronie internetowej firmy Bosch. Program ten umozliwia szybkie i wygodne
podtaczenie i konfiguracje urzadzenia w sieci.

Instalacja programu

1. Pobrac¢ program Video Client z katalogu produktu na stronie internetowej firmy Bosch.
2. Rozpakowac plik.

3. Klikna¢ dwukrotnie plik instalacyjny.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukoriczy¢ instalacje.

Konfiguracja urzagdzenia
Program Video Client mozna uruchomi¢ natychmiast po zakoriczeniu instalacji.

1. Klikng¢ dwukrotnie ikone na pulpicie, aby uruchomic¢ program. Mozna takze
uruchomic aplikacje za pomoca przycisku Start i menu Programy ($ciezka: Start/
Programy/Bosch Video Client/Bosch Video Client).

2. Po uruchomieniu programu po raz pierwszy wyswietlany jest kreator, ktory utatwia
wykrycie i skonfigurowanie urzadzen w sieci.

3. Jesli kreator nie uruchomi sie automatycznie, klikng¢ , aby uruchomi¢ aplikacje
Configuration Manager. Nastepnie klikng¢ Kreator konfiguracji... w menu Narzedzia.
4. Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w oknie Kreator konfiguracji.
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Configuration Wizard

) BOSCH

Welcome

The Configuration WWizard will guide you through all neccessary steps
to guickly set up your new Bosch IP video devices. After finishing the
wizard, your devices will be configured and ready for basic operation.
Howeewer, if you want to configure any advanced features such as
recaording, please refer to the manual and use the advanced mode in
Configuration Manager.

& Click Mext ='to start configuring your devices.

< Back Mext > Cancel

Parametry dodatkowe

Za pomocga programu Configuration Manager mozna rowniez sprawdzac i ustawia¢ dodatkowe
parametry w aplikacji Video Client. Szczegdtowe informacje dotyczace tych czynnosci znajduja
sie w dokumentacji obu aplikacji.

Nalezy pamietaé, ze funkcja obstugi dzwieku domysinie nie jest aktywna. Aby zapewnié
obstuge potaczen fonicznych, nalezy wtaczy¢ odpowiednie opcje podczas konfiguracji
urzadzenia.
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7.2

Nieprawidtowosci w dziataniu i ich usuwanie

Styk

Jesli uzytkownik nie moze rozwigza¢ problemu we wtasnym zakresie, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca, integratorem systeméw lub bezposrednio z dziatem obstugi klienta firmy

Bosch Security Systems.

Ponizsza tabela stuzy do identyfikacji przyczyn btednego dziatania urzadzenia oraz pomocy w
ich usuwaniu, jesli jest to mozliwe.

Ogolne nieprawidtowosci w dziataniu

Nieprawidtowos¢

Mozliwa przyczyna

Zalecane rozwigzanie

Obraz nie jest
transmitowany do stacji
zdalne;.

Awaria kamery.

Dotaczy¢ do kamery monitor
lokalny i sprawdzi¢ poprawnosé
dziatania kamery.

Nieprawidtowe potaczenia
kablowe.

Sprawdzi¢ wszystkie kable,
wtyki, styki, zaciski oraz
potaczenia.

Podtaczy¢ kamere PAL po
uruchomieniu.

Ponownie uruchomic¢
urzadzenie.

Potaczenie nie zostato
nawigzane, obraz nie jest
transmitowany.

Konfiguracja urzadzenia.

Sprawdzi¢ wszystkie parametry
konfiguracyjne.

Nieprawidtowa instalacja.

Sprawdzi¢ wszystkie kable,
wtyki, styki, zaciski oraz
potaczenia.

Nieprawidtowy adres IP.

Sprawdzi¢ adresy IP.

Btedy transmisji danych w sieci
LAN.

Sprawdzi¢ parametry transmisji
np. za pomocga polecenia ping.

Zostata osiggnieta maksymalna
liczba potaczen.

Poczeka¢ na wolne potaczenie i
ponownie wywotac¢ urzadzenie.

Dzwiek nie jest
transmitowany do stacji
zdalne;j.

Awaria sprzetowa.

Sprawdzi¢, czy wszystkie
dotaczone urzadzenia foniczne
pracujg prawidtowo.

Nieprawidtowe potaczenia
kablowe.

Sprawdzi¢ wszystkie kable,
wtyki, styki, zaciski oraz
potaczenia.

Nieprawidtowa konfiguracja.

Sprawdzi¢ parametry dZzwieku.

Potaczenie foniczne jest juz
uzywane przez inny odbiornik.

Poczeka¢ na wolne potaczenie i
ponownie wywotac¢ urzadzenie.

Urzadzenie nie przesyta

sygnatu alarmowego.

Zrodto sygnatu alarmowego nie
zostato wybrane.

Sprawdzi¢ ustawienia zrodta
alarmu.

Bosch Sicherheitssysteme GbmH
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7.3

Nieprawidtowosé¢

Mozliwa przyczyna

Zalecane rozwiazanie

Nie wybrano reakcji na alarm.

Okresli¢ zadang reakcje na
alarm i w razie potrzeby
zmieni¢ adres IP.

Sterowanie kamerami
lub innymi urzadzeniami
nie jest mozliwe.

Potaczenie kablowe pomiedzy
interfejsem szeregowym i
dotgczonym urzadzeniem nie
jest prawidtowe.

Sprawdzi¢ wszystkie
potaczenia kablowe i upewnic
sie, czy wszystkie wtyki sg
prawidtowo zamocowane.

Parametry interfejsu nie
odpowiadajg parametrom
interfejsu dotagczonego
urzadzenia.

Upewnic sie, ze ustawienia
wszystkich wspdtpracujacych
urzadzen sg zgodne.

Urzadzenie nie dziata po
aktualizacji
oprogramowania
uktadowego.

Awaria zasilania w czasie
przesytania pliku
oprogramowania uktadowego.

Przekazac¢ urzadzenie do
sprawdzenia przez dziat obstugi
klienta i w razie koniecznosci
wymienic je.

Nieprawidtowy plik
oprogramowania uktadowego.

Wprowadzi¢ w przegladarce
internetowej adres IP
urzadzenia wraz z /main.htm i
powtdrzy¢ proces przesytania.

Zamiast formantow
ActiveX sg wyswietlane
symbole zastepcze z
czerwonym krzyzykiem.

Na komputerze nie
zainstalowano lub nie
uaktywniono maszyny
wirtualnej Java.

Zainstalowaé oprogramowanie
wirtualnej maszyny JVM firmy
Oracle pobrane z katalogu
produktu na stronie
internetowej firmy Bosch.

Przegladarka
internetowa zawiera
puste pola.

W sieci jest aktywny serwer
proxy.

Utworzyc¢ regute w
ustawieniach proxy komputera
lokalnego, aby lokalne adresy IP
byty pomijane.

Problemy z potaczeniami iSCSI

Nieprawidtowosé¢

Mozliwa przyczyna

Zalecane rozwigzanie

Po potaczeniu sie z
lokalizacjg docelowg
iSCSI nie sg wyswietlane
napedy LUN.

Nieprawidtowe mapowanie
napedéw LUN podczas

konfigurowania systemu iSCSI.

Sprawdzi¢ konfiguracje
systemu iSCSI i ponownie
nawigzac potaczenie.

Po potaczeniu sie z
systemem docelowym
iSCSI| pod weztem
wyswietlany jest
komunikat ,LUN FAIL”.

Nie mozna odczytac listy
napeddéw LUN, poniewaz
zostata ona przypisana do
niewtasciwego interfejsu
sieciowego.

Sprawdzi¢ konfiguracje
systemu iSCSI i ponownie
nawiazac potaczenie.

Mapowanie napedu LUN
nie jest mozliwe.

Niektore systemy iSCSI nie
obstuguja zastosowania
rozszerzenia inicjatora.

Wprowadzié rozszerzenie
inicjatora.
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7.4

7.5

7.6

LED

Na panelu przednim i tylnym urzadzenia znajduja sie diody LED, ktére informujg o stanie
urzadzenia oraz mozliwych btedach i awariach:

Dioda LED ACTIVITY

Miga: Transmisja danych w sieci.
Dioda LED LINK

Swieci: Nawigzano potaczenie sieciowe.
Dioda LED STATUS

Swieci: Trwa uruchamianie.

Miga: Urzadzenie jest uszkodzone, np. w wyniku nieudanego
wczytywania oprogramowania uktadowego.

Dioda LED CONNECT

Swieci: Urzadzenie jest wtgczone i procedura uruchamiania zostata
zakonczona.
Miga: Potaczenie wizyjne jest aktywne.

Diody LED przy ztaczu RJ45

Miga lewa dioda LED (dioda Transmisja danych w sieci.

LED ACTIVITY):

Swieci prawa dioda LED (dioda Nawigzano potaczenie sieciowe.
LED LINK):

Obciazenie procesora

Jesli potagczenie z urzadzeniem jest nawigzane za pomocg przegladarki internetowej, w

prawym gérnym rogu okna, obok ikony 6 jest wyswietlany wskaznik obcigzenia procesora.

&6 & BOSCH

Uzytkownik moze uzyska¢ dodatkowe informacje, pomocne w rozwigzywaniu probleméw lub
precyzyjnym konfigurowaniu ustawien urzadzenia. Wartosci procentowe wskazujg udziat

poszczegdlnych funkcji w obcigzeniu nadajnika.
»  Przesunac¢ kursor myszy na wskaznik graficzny. Wyswietlone zostang dodatkowe wartosci
numeryczne.

Potaczenie sieciowe

9, @ BOSCH

Uzytkownik moze wyswietla¢ informacje dotyczace potaczenia sieciowego. W tym celu nalezy

przesungc¢ kursor na ikone 6
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tacze Rodzaj tacza Ethernet
UL tacze nadrzedne, predkos¢ transmisji danych wychodzacych
DL tacze podrzedne, predkos¢ transmisji danych przychodzacych

1.7

7.8

Zespot zaciskow

Blok zaciskéw posiada styki do dotagczenia nastepujacych elementow:

- Interfejs danych szeregowych

- 4 wejscia alarmowe

- 1 wyjscie przekaznikowe

Rozktad stykow interfejsu szeregowego

Ztacze szeregowe stuzy do transmisji danych transparentnych, sterowania dotgczonymi
urzadzeniami lub obstugi urzadzenia za pomoca programu terminala.

Interfejs szeregowy obstuguje standardy transmisji RS-232, RS-422 i RS-485. Uzywany tryb
zalezy od aktualnej konfiguracji.

Funkcje stykéw interfejsu szeregowego zalezg od uzywanego standardu:

Styk Tryb RS-232 Tryb RS-422 Tryb RS-485
CTS - RxD- (dane odbierane -) -

TXD TxD (transmisja danych) | TxD- (transmisja danych -) Data-

RTS - TxD+ (transmisja danych +) Data+

RXD RxD (dane odbierane) RxD+ (dane odbierane +) -

GND GND (uziemienie) - -

Rozktad stykow we/wy

Styk Funkcja

IN1 Wejscie alarmowe 1
IN2 Wejscie alarmowe 2
IN3 Wejscie alarmowe 3
IN4 Wejscie alarmowe 4
GND Masa

R Przekaznik

Potaczy¢ kazde wejscie alarmowe ze stykiem masy (GND).

Prawa autorskie

Czcionki

W oprogramowaniu uktadowym wykorzystano czcionki ,Adobe-Helvetica-Bold-R-
Normal--24-240-75-75-P-138-1SO10646-1" oraz ,Adobe-Helvetica-Bold-R-Normal--12-120-75-75-
P-70-1SO10646-1”, objete nastepujacymi prawami autorskimi:

Copyright 1984-1989, 1994 Adobe Systems Incorporated.

Copyright 1988, 1994 Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software and its documentation for
any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above copyright notices
appear in all copies and that both those copyright notices and this permission notice appear
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in supporting documentation, and that the names of Adobe Systems and Digital Equipment
Corporation not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software
without specific, written prior permission.

Oprogramowanie
This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

Dzwiek
AAC audio technology licensed by Fraunhofer IIS (http://www.iis.fraunhofer.de/amm/).
Z Fraunhofer Z Fraunhofer

ns AAC-LC
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8 Konserwacja

8.1 Aktualizacje

Aktualizacje oprogramowania uktadowego nalezy przeprowadza¢ za pomocg oprogramowania
Video Client lub innego systemu zarzadzania. Szczegdétowe informacje znajduja sie w
odpowiedniej dokumentacji.

8.2 Resetowanie do wartosci fabrycznych

Aby przywrdci¢ ustawienia domysine urzadzenia, nalezy uzy¢ przycisku Factory Reset.
Wszystkie zmiany dokonane w ustawieniach sg nadpisywane przez ustawienia domysine.
Resetowanie moze by¢ konieczne na przyktad w przypadku, jesli nieprawidtowe ustawienia
powodujg, Ze urzadzenie nie pracuje poprawnie.

1. Za pomoca ostro zakoriczonego przedmiotu nacisnac¢ i przytrzymac przycisk Factory Reset
umieszczony na panelu przednim, az dioda LED STATUS zacznie migac¢. Ustawienia
domyslne urzadzenia zostang przywrdocone.

2. Urzadzenie jest gotowe do konfiguracji, gdy zaswieci sie dioda LED CONNECT.

Patrz takze
-  Konfiguracja, Strona 23

8.3 Naprawa

- Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. W urzadzeniu nie ma czesci, ktére moze
naprawia¢ uzytkownik.

—  Wszystkie czynnosci serwisowe oraz naprawy moga by¢ dokonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel (inzynierow elektronikdéw lub specjalistow ds. technologii
sieciowych). W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi technicznej
sprzedawcy.

2014.02 | V1| F.01U.298.750 Instrukcja instalacji Bosch Sicherheitssysteme GbmH



VIDEOJET multi 4000 Wycofanie z eksploatacji | pI 31

9 Wycofanie z eksploatac;ji

9.1 Transfer

Odbiornik VIDEOJET multi 4000 moze by¢ przekazywany wytacznie z niniejszg instrukcja
instalacji i obstugi.

9.2 Utylizacja

Produkt firmy Bosch zostat zaprojektowany i wyprodukowany w oparciu o wysokiej jakosci
materiaty i komponenty, ktore moga by¢ poddane recyklingowi i ponownie uzyte.

Niniejszy symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne oraz elektroniczne, ktére nie nadaja sie do
dalszego uzytku, nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadkami z gospodarstwa
domowego.

W Unii Europejskiej istniejg osobne systemy zbidrki zuzytych produktéw elektrycznych i
elektronicznych. Urzadzenie nalezy przekazaé¢ do lokalnego punktu przyje¢ odpaddw /
recyklingu.
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10
10.1

10.2

10.3

104

Dane techniczne

Witasciwosci elektryczne

Napiecie wejsciowe 100 = 240 VAC, 47 + 63 Hz
Prad wejsciowy 0,32 +0,15A

Pobdr mocy Maks. 23 W

Ztacza IEC 320 C14

Parametry mechaniczne

Wymiary 44x 443 x 157 mm1,73217,4416,181,
(wys. x szer. x gt.) bez wspornikow, ze ztgczami BNC
Ciezar Ok. 1,7 kg3,7
Obraz 16 gniazd BNC o impedancji koricowej 75 Q
Analogowy kompozytowy, 0,7 + 1,2 V,,, NTSC lub PAL
Dzwiek 2 gniazda stereofoniczne 3,5 mm (2 wejscia monofoniczne,
mikrofon/linia; 1 monofoniczne wyjscie liniowe)
Wejscie liniowe Typowo 9 kQ, maks. 5,5 V,,, wzmacniacz mikrofonowy maks.
sygnatu 60 dB
Wyjscie liniowe 3,0 V,,,, przy 10 kQ (typowo)
sygnatu
Sie¢ Ethernet 10/100/100010/100 Base-T, z automatycznym wykrywaniem,
komunikacja pot- lub petnodupleksowa, RJ45
Port COM 1 gniazdo wtykowe RS-232/RS-422/RS-485, dwukierunkowe
Alarm 4 gniazd wtykowych (nieizolowany styk zwierny),

maksymalna rezystancja zataczenia: 10 Q

Przekaznik 1 wyjs¢, gniazdo wtykowe
30V, (SELV), 200 mA

Wyswietlanie 4 diody LED (ACTIVITY, LINK, STATUS, CONNECT) na panelu
przednim

2 diody LED (transmisja danych, potaczenie sieciowe) na panelu
tylnym

Warunki srodowiskowe

Temperatura pracy 0 + +50°C+32+122

Temperatura 0 + +50°C+32+122

przechowywania

Wilgotnos¢ wzgledna 0 + 95%, bez kondensacji

Wartosc¢ termiczna Maks. 79 BTU/h

Standardy

Standardy sygnatu PAL, NTSC

wizyjnego

Protokoty kodowania H.264 High Profile (ISO/IEC 14496-10)
sygnatu wizyjnego M-JPEG
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Przeptywnos¢ danych
obrazu

Potaczenia

Rozdzielczosci obrazu

Struktura GOP
Opodznienie catkowite

Podwdjne
strumieniowanie
Czestotliwos¢
ods$wiezania
Standardy sygnatu
fonicznego

Czestotliwos¢ dzwieku

Czestotliwosc¢
probkowania dzwigku

Przeptywnosc¢ danych
fonicznych

Stosunek sygnat/szum

Protokoty sieciowe

Szyfrowanie

9,6 kb/s do 2 Mb/s na kanat

Min. 16 jednoczesnych potaczen w trybie Unicast/Multicast
ACIF

704 x 576/480 (PAL/NTSC)

I, IP

Standardowo 260 ms

Petna wydajnos¢ i petna czestotliwos¢ odswiezania w obu
strumieniach kazdego wejsciowego kanatu sygnatu wizyjnego
1+ 25/30 kl./s (PAL/NTSC)

G.711, L16, AAC-LC

G.711: 300 Hz + 3,4 kHz
L16: 300 Hz + 6,4 kHz
AAC-LC: 300 Hz + 6,4 kHz

G.711: 8 kHz

L16: 16 kHz

AAC-LC: 16 kHz

G.711: 80 kb/s

L16: 640 kb/s

AAC-LC: 48 kb/s

> 50 dB

IPv4, IPv6, UDP, TCP, HTTP, HTTPS, RTP/RTCP, IGMP V2/V3,
ICMP, ICMPv6, RTSP, FTP, Telnet, ARP, DHCP, SNTP, 802.1x,
DNS, DNSv6, DDNS (DynDNS.org, selfHOST.de, no-ip.com),
SMTP, iSCSI, UPnP (SSDP), DiffServ (QoS), LLDP, SOAP,
Dropbox, CHAP, digest authentication

TLS 1.0, SSL, DES, 3DES, AES

Bosch Sicherheitssysteme GbmH
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Indeks

Symbole
Zrodto sygnatu, 20

A

Adres IP
Domyslnie, 23

Alarm, 14

Bezpieczenstwo, 5

D
DHCP, 23
Domyslnie
Adres IP, 23
Domyslny adres IP, 23
Dyrektywa niskonapieciowa, 7

F

Funkcja Multicast, 10

G

Gtéwne funkcje, 12

Identyfikacja, 8

Instalacja, 5

Instalacja w szafie typu Rack, 15
Interfejs, 28

Interfejs danych, 21

K

Kamera koputkowa, 21
Kamery, 17
Kodowanie, 10

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna, 7

N

Naprawa, 5, 30
Niebezpieczenstwo, 5
Numer seryjny, 8

(0]

Obciazenie procesora, 27
Obstuga, 6, 30

Osprzet do instalacji, 15

P

Parametry, 24

Pilot zdalnego sterowania, 10
Podwdjne strumieniowanie, 10
Potaczenia foniczne, 14, 19
Potaczenie sieciowe, 14, 22, 27
Praca, 5

Przeglad funkciji, 9

Przekaznik, 14, 20

Przepisy, 7

R

Resetowanie urzadzenia, 30
Resetuj, 13, 30
Rozdzielczos¢ ekranu, 9
Rozktad stykéw, 28

S

Sie¢, 18

Standardy transmisji, 21, 28
Styk zwierny, 20

Symbole, 7

w

Wartos¢ cieplna, 15
Warunki instalacji, 5, 15
Wejscie alarmowe, 20
Wentylacja, 15

Wskaznik obcigzenia procesora, 27

Wyjscia przekaznikowe, 20
Wyzwalanie, 20

Z

Zastosowane symbole, 7
Ztacza na tylnym panelu, 14
Ztacze szeregowe, 14
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